
Страна 48 - Број 93                 СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ  23. октобар 2023.  
 

1373. 
Na osnovu ĉlana 8 Zakona o meĊunarodnim restriktivnim mjerama („Službeni list CG", br. 56/18 i 72/19), Vlada Crne 

Gore, na sjednici od 3. oktobra 2023. godine, donijela je 
 

O D L U K U   
O UVOĐENjU MEĐUNARODNIH RESTRIKTIVNIH MJERA UTVRĐENIH ODLUKAMA SAVJETA EVROPSKE UNIJE S 

OBZIROM NA STANjE U REPUBLICI NIKARAGVI 
 

Ĉlan 1 
Ovom odlukom uvode se meĊunarodne restriktivne mjere s obzirom na stanje u Republici Nikaragvi, koje su utvrĊene 

odlukama Savjeta Evropske unije 2019/1720/ZVBP od 14. oktobra 2019. godine, 2020/607/ZVBP od 4. maja 2020. godine, 
2020/1467/ZVBP od 12. oktobra 2020. godine, 2021/1278/ZVBP od 30. jula 2021. godine, 2021/1800/ZVBP od 11. oktobra 
2021. godine, 2022/24/ZVBP od 10. januara 2022. godine i 2022/1943/ZVBP od 13. oktobra 2022. godine, kojima se Crna Gora 
pridružila, u skladu sa vanjskopolitiĉkim prioritetom usaglašavanja sa Evropskom unijom, u oblasti zajedniĉke vanjske i 
bezbjednosne politike. 
 

Ĉlan 2 
(1) Ograniĉava se ulazak na teritoriju Crne Gore ili prelazak preko teritorije Crne Gore fiziĉkim licima:  
- odgovornim za teška kršenja ili povrede ljudskih prava ili represiju civilnog društva i demokratske opozicije u 

Republici Nikaragvi;  
- ĉija djelovanja, politike ili aktivnosti na drugi naĉin ugrožavaju demokratiju ili vladavinu prava u Republici Nikaragvi; 
- koja su povezana sa licima iz al. 1 i 2 ovog stava. 
(2) Ograniĉenje iz stava 1 ovog ĉlana ne obavezuje Crnu Goru da crnogorskim državljanima zabrani ulazak na svoju 

teritoriju.  
(3) Ograniĉenje iz stava 1 ovog ĉlana ne utiĉe na sluĉajeve u kojima Crnu Goru obavezuje meĊunarodno pravo, i to: 
-  kad je država domaćin meĊunarodne meĊuvladine organizacije; 
- kad je država domaćin meĊunarodne konferencije koja je sazvana ili koja je pod pokroviteljstvom Ujedinjenih nacija;  
- na osnovu multilateralnog sporazuma kojim se dodjeljuju privilegije i imuniteti; 
- na osnovu Ugovora o mirenju (Lateranski pakt) iz 1929. godine koji je zakljuĉen od strane Svete Stolice (država 

Vatikan) i Italije; ili 
- kad je država domaćin Organizacije za evropsku bezbjednost i saradnju (OEBS). 
(4) Organi iz ĉlana 6 ove odluke, u okviru svojih nadležnosti, mogu odobriti izuzeće od mjera iz stava 1 ovog ĉlana, 

ako je to opravdano radi hitne humanitarne potrebe ili uĉestvovanja na meĊuvladinim sastancima i sastancima koje promoviše 
Crna Gora, Evropska unija ili kojima je domaćin Evropska unija ili država ĉlanica koja predsjedava OEBS-om, a na kojima se 
vodi politiĉki dijalog kojim se direktno promovišu politiĉki ciljevi restriktivnih mjera, ukljuĉujući zaštitu ljudskih prava i vladavine 
prava u Republici Nikaragvi. 

(5) U sluĉaju da organ iz ĉlana 6 ove odluke, u okviru svojih nadležnosti, u skladu sa st. 3 i 4 ovog ĉlana, odobri ulazak 
na teritoriju Crne Gore ili prelazak preko teritorije Crne Gore licima iz stava 1 ovog ĉlana, odobrenje se strogo ograniĉava u 
skladu sa svrhom zbog koje je izdato. 
 

Ĉlan 3 
(1) Ograniĉava se raspolaganje svim finansijskim sredstvima i imovinom koja su u vlasništvu, državini ili pod kontrolom 

fiziĉkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela: 
 - odgovornih za teška kršenja ili povrede ljudskih prava ili represiju civilnog društva i demokratske opozicije u 

Republici Nikaragvi; 
- ĉijim se djelovanjima, politikama ili aktivnostima na drugi naĉin ugrožavaju demokratija ili vladavina prava u Republici 

Nikaragvi; 
- povezanih sa fiziĉkim licima, pravnim licima, odnosno drugi subjektima ili tijelima iz al. 1 i 2 ovog stava. 
 (2) Fiziĉka lica, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela iz stava 1 ovog ĉlana, ne mogu, direktno ili indirektno, 

raspolagati nikakvim finansijskim sredstvima ni imovinom.  
 (3) Organ državne uprave nadležan za unutrašnje poslove može odobriti oslobaĊanje dijela finansijskih sredstava i 

odobriti korišćenje dijela imovine, ĉije je raspolaganje, odnosno korišćenje ograniĉeno primjenom restriktivne mjere, kad utvrdi 
da je taj dio finansijskih sredstava ili imovine: 

- neophodan za ispunjavanje osnovnih potreba fiziĉkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela iz stava 1 
ovog ĉlana ili ĉlanova porodice fiziĉkih lica, ukljuĉujući troškove za prehrambene proizvode, zakupninu, hipotekarni kredit, 
ljekove i lijeĉenje, poreze, premije osiguranja i naknade za javne komunalne usluge; 

- namijenjen iskljuĉivo plaćanju opravdanih honorara i naknadi troškova povezanih sa pružanjem pravnih usluga; 
- namijenjen iskljuĉivo za plaćanje troškova ili naknada za uobiĉajeno ĉuvanje zamrznutih finansijskih sredstava i 

imovine i upravljanja njima; 
- potreban za vanredne troškove; ili 
- namijenjen uplati na raĉun ili isplati s raĉuna diplomatske ili konzularne misije ili meĊunarodne organizacije koje 

uživaju imunitet u skladu sa meĊunarodnim pravom, pod uslovom da su ta plaćanja namijenjena za službene potrebe 
diplomatske ili konzularne misije ili meĊunarodne organizacije. 

(4) Organ državne uprave nadležan za unutrašnje poslove može odobriti oslobaĊanje dijela finansijskih sredstava, 
odnosno odobriti korišćenje dijela imovine ĉije je raspolaganje, odnosno korišćenje ograniĉeno primjenom restriktivne mjere, 
kad utvrdi da: 

- su finansijska sredstva ili imovina predmet arbitražne odluke donesene prije datuma utvrĊivanja restriktivne mjere 
prema fiziĉkom licu, pravnom licu, odnosno drugom subjektu ili tijelu iz stava 1 ovog ĉlana ili sudske, odnosno upravne 
odluke donesene u Crnoj Gori ili od strane nadležnih tijela Evropske unije ili strane sudske, odnosno arbitražne odluke koje 
su izvršne u Crnoj Gori, prije ili nakon tog datuma; 
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- će taj dio finansijskih sredstava, odnosno imovine biti korišćen iskljuĉivo kako bi se podmirila potraživanja 
osigurana odlukom iz alineje 1 ovog stava ili potraživanja koja su priznata kao valjana na osnovu odluke iz alineje 1 ovog 
stava, u granicama utvrĊenim propisima kojima se ureĊuju prava lica koja imaju takva potraživanja; 

- odluka iz alineje 1 ovog stava nije u korist fiziĉkog lica, pravnog lica, odnosno drugog subjekta ili tijela iz stava 1 
ovog ĉlana ili ako priznavanje odluke nije u suprotnosti sa javnim poretkom Crne Gore. 

(5) Ograniĉenje iz stava 1 ovog ĉlana ne spreĉava fiziĉko lice, pravno lice, odnosno drugi subjekt ili tijelo iz stava 1 
ovog ĉlana, da izvrši dospjela plaćanja prema ugovoru zakljuĉenom prije datuma utvrĊivanja restriktivnih mjera, pod uslovom da 
organ iz ĉlana 6 ove odluke, u okviru svojih nadležnosti, utvrdi da plaćanja ne primaju, direktno ili indirektno, fiziĉka lica, pravna 
lica, odnosno drugi subjekti ili tijela prema kojima se primjenjuju restriktivne mjere utvrĊene ovom odlukom. 

(6) Ograniĉenje iz stava 2 ovog ĉlana se ne primjenjuje na prilive na zamrznute raĉune, i to na kamate ili druga 
primanja na tim raĉunima, plaćanja dospjela na osnovu ugovora, sporazuma ili obaveza koji su zakljuĉeni ili su nastupili prije 
datuma utvrĊivanja restriktivnih mjera iz st. 1 i 2 ovog ĉlana, plaćanja dospjela na osnovu sudskih, upravnih ili arbitražnih odluka 
donesenih u Evropskoj uniji i izvršivih u Crnoj Gori, pod uslovom da sve te kamate, druga primanja i plaćanja podliježu mjerama 
iz stava 1 ovog ĉlana. 
 

Ĉlan 4 
 Izuzetno od ĉlana 3 st. 1 i 2 ove odluke, organ državne uprave nadležan za unutrašnje poslove može odobriti 

oslobaĊanje dijela finansijskih sredstava ili dijela imovine, odnosno staviti na raspolaganje odreĊena finansijska sredstva ili 
odobriti korišćenje dijela imovine, pod uslovima koje smatra primjerenim, kad utvrdi da je taj dio finansijskih sredstava ili imovine 
neophodan za humanitarne potrebe, kao što su isporuka ili olakšavanje isporuke pomoći koja ukljuĉuje ljekove, hranu ili prevoz 
humanitarnih radnika i s tim povezane pomoći ili za evakuacije iz Republike Nikaragve. 

 
Ĉlan 5 

(1) Fiziĉka lica iz ĉlana 2 stav 1 i ĉlana 3 stav 1 ove odluke, odnosno pravna lica, subjekti ili tijela iz ĉlana 3 stav 1 ove 
odluke, navedeni su u Prilogu 1, odnosno Prilogu 2, koji su sastavni dio ove odluke.  

(2) Informacije neophodne za identifikaciju fiziĉkih lica iz ĉlana 2 stav 1 i ĉlan 3 stav 1 ove odluke, odnosno pravnih 
lica, subjekata ili tijela iz ĉlana 3 stav 1 ove odluke sadržane su u Prilogu 1 i Prilogu 2.  

(3) Informacije iz stava 2 ovog ĉlana su:  
- ime i prezime, ukljuĉujući i pseudonim ako je poznat, datum i mjesto roĊenja, državljanstvo, broj pasoša ili liĉne 

karte, pol, adresa, ako su poznati, funkcija ili zanimanje – za fiziĉka lica; 
- naziv, adresa, mjesto, datum i broj upisa u registar i sjedište, ako su poznati – za pravna lica, subjekte ili tijela. 
 

Ĉlan 6 
Ministarstvo finansija, Ministarstvo ekonomskog razvoja i turizma, Ministarstvo unutrašnjih poslova, Agencija za 

sprjeĉavanje korupcije, Agencija za nacionalnu bezbjednost, Agencija za civilno vazduhoplovstvo, Agencija za elektronske 
medije, Uprava za katastar i državnu imovinu, Uprava prihoda i carina, Centralna banka Crne Gore i drugi organi i pravna lica 
nadležni za primjenu restriktivnih mjera koje su uvedene ovom odlukom, dužni su da, u okviru svojih nadležnosti, obezbijede 
primjenu ove odluke, kao i da o preduzetim aktivnostima obavijeste Ministarstvo vanjskih poslova. 
 

Ĉlan 7 
Neće se udovoljavati zahtjevima u vezi sa ugovorom ili transakcijom na ĉije su izvršenje, direktno ili indirektno, u cjelini 

ili djelimiĉno, uticale mjere uvedene ovom odlukom, ukljuĉujući zahtjeve za odštetu ili bilo koje druge zahtjeve te vrste, kao što 
su zahtjev za naknadu štete ili zahtjev na osnovu jemstva, a posebno zahtjeve za produženje ili plaćanje obveznice, jemstva ili 
odštete, posebno finansijskog jemstva ili odštete, u bilo kojem obliku, ako ih podnesu: 

- fiziĉka lica iz ĉlana 2 stav 1 i ĉlana 3 stav 1 ove odluke;  
- pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela iz ĉlana 3 stav 1 ove odluke; ili 
- fiziĉka lica, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela koji djeluju preko ili za raĉun jednog od fiziĉkih lica, pravnih 

lica, odnosno drugih subjekata ili tijela iz al. 1 i 2 ovog stava. 

 
Ĉlan 8 

Ova odluka će se primjenjivati do 15. oktobra 2023. godine. 
 

Ĉlan 9 
(1) Ako Savjet Evropske unije, prije isteka vremena iz ĉlana 8 ove odluke, donese odluku o produženju primjene 

meĊunarodnih restriktivnih mjera, ova odluka će se primjenjivati do novog roka utvrĊenog tom odlukom Savjeta Evropske 
unije. 

(2) O produženju primjene ove odluke Ministarstvo vanjskih poslova obavijestiće nadležne organe i pravna lica iz 
ĉlana 6 ove odluke. 

 
Ĉlan 10 

Ova odluka objaviće se u „Službenom listu Crne Gore”. 
 

Broj: 07-053/23-4475/2  
Podgorica, 3. oktobra 2023. godine 

 
                                                                 

Vlada Crne Gore 
Predsjednik, 

dr Dritan Abazović, s.r. 
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PRILOG 1 

  Ime i prezime fizičkog lica Lični podaci 
fizičkog lica 

Obrazloženje Datum 
utvrđivanja 
restriktivne 
mjere 

1. Ramón Antonio AVELLÁN 
MEDAL 

Datum roĊenja: 11. novembar 
1954. godine 
Mjesto roĊenja: Jinotepe, 
Nikaragva 
Broj pasoša: A0008696 
Izdat: 17. oktobar 2011. godine 
Rok važenja: 17. oktobar 2021. 
godine  
Pol: muški 

Zamjenik glavnog direktora nikaragvanske 
nacionalne policije (NNP) i bivši direktor policije u 
Masayi. Odgovoran za teška kršenja ljudskih prava i 
za represiju civilnog društva i demokratske opozicije 
u Nikaragvi, izmeĊu ostalog, koordinisanjem tokom 
represije nad demonstrantima u Masayi 2018. 
godine. 

4.5.2020. 

2. Sonia CASTRO GONZÁLEZ Datum roĊenja: 29. septembar 
1967. godine 
Mjesto roĊenja: Carazo, 
Nikaragva 
Broj pasoša: A00001526 
Izdat: 19. novembra 2019. 
godine 
Rok važenja: 19. novembar 
2028. godine 
Broj liĉne karte: 
0422909670000N 
Pol: ženski 

Specijalna savjetnica predsjednika Nikaragve za 
zdravstvo i bivša ministarka zdravlja. Odgovorna je 
za teška kršenja ljudskih prava i za represiju civilnog 
društva i demokratske opozicije u Nikaragvi, izmeĊu 
ostalog, sprjeĉavanjem pristupa hitnoj medicinskoj 
pomoći povrijeĊenim civilima koji su uĉestvovali u 
demonstracijama, kao i izdavanjem naredbe 
bolniĉkom osoblju da prijave demonstrante koje je 
policija dovela u bolnicu. 

4.5.2020. 

3. Francisco Javier DÍAZ 
MADRIZ 

Datum roĊenja: 3. avgust 1961. 
godine 
Pol: muški 

Glavni direktor nikaragvanske nacionalne policije 
(NNP) od 23. avgusta 2018. godine i bivši zamjenik 
glavnog direktora NNP-a. Odgovoran za teška 
kršenja ljudskih prava i za  represiju civilnog društva 
i demokratske opozicije u Nikaragvi, izmeĊu ostalog, 
predvodeći policijske snage koje su poĉinile nasilje 
nad civilima, ukljuĉujući prekomjernu upotrebu sile, 
proizvoljna hapšenja, zadržavanja i muĉenja. U 
2021. godine sprovodio je istrage za pokretanje 
postupaka protiv opozicionih lidera uhapšenih prije 
izbora. 

4.5.2020. 

4. Néstor MONCADA LAU Datum roĊenja: 2. mart 1954. 
godine 
Pol: muški 

Liĉni savjetnik predsjednika Nikaragve za pitanja 
nacionalne bezbjednosti. U tom svojstvu bio je 
direktno ukljuĉen u i odgovoran za odluĉivanje o 
pitanjima nacionalne bezbjednosti i uvoĊenje 
represivnih politika koje je država Nikaragva 
sprovodila protiv lica koja uĉestvuju u prostestima, 
predstavnika opozicije i novinara u Nikaragvi od 
aprila 2018. godine. 

4.5.2020. 

5. Luís PÉREZ OLIVAS Datum roĊenja: 8. januar 1956. 
godine 
Pol: muški 

Glavni komesar i glavni službenik za pravnu pomoć 
(DAEJ) u kaznenoj ustanovi „El Chipote”. 
Odgovoran je za teška kršenja ljudskih prava, 
izmeĊu ostalog, muĉenje, upotrebu prekomjerne 
sile, zlostavljanje pritvorenika i druge oblike 
ponižavajućeg postupanja. 

4.5.2020. 

6. Justo PASTOR URBINA Datum roĊenja: 29. januar 
1956. godine 
Pol: muški 

Naĉelnik Odjeljenja za posebne operacije policije 
(DOEP). Bio je direktno ukljuĉen u sprovoĊenje 
represivnih politika protiv demonstranata i opozicije 
u Nikaragvi, posebno u Managui. Odgovoran je za 
teška kršenja ljudskih prava i za represiju civilnog 
društva i demokratske opozicije u Nikaragvi. 

4.5.2020. 

7. Rosario María MURILLO 
ZAMBRANA 
Drugo ime: Rosario María 
MURILLO DE ORTEGA 

Funkcija: Potpredsjednica 
Nikaragve od 2017. godine 
Datum roĊenja: 22. jun 1951. 
godine 
Mjesto roĊenja: Managua, 
Nikaragva 
Pol: ženski 
Državljanstvo: nikaragvansko 
Broj pasoša: A00000106 
(Nikaragva) 

Potpredsjednica Nikaragve od 2017. godine, prva 
dama Nikaragve i voĊa Sandinistiĉke omladine. 
Prema tvrdnjama predsjednika Daniela Ortege, 
Rosario María Murillo Zambrana s njim dijeli 
polovinu ovlašćenja. Imala je odluĉujuću ulogu u 
podsticanju i opravdavanju represije nad 
demonstracijama opozicije koju je nacionalna 
policija Nikaragve sprovodila 2018. godine .U junu 
2021. godine javno je prijetila opoziciji u Nikaragvi i 
diskreditovala nezavisne novinare. 

2.8.2021. 
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Stoga je odgovorna za ozbiljna kršenja ljudskih 
prava, represiju nad civilnim društvom i 
demokratskom opozicijom, kao i za podrivanje 
demokratije u Nikaragvi.  

8. Gustavo Eduardo PORRAS 
CORTES 

Funkcija: predsjednik 
Nacionalne skupštine Republike 
Nikaragve (od sijeĉnja 2017. 
godine) 
Datum roĊenja: 
11. oktobar 1954. godine 
Mjesto roĊenja: Managua, 
Nikaragva 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 

Predsjednik Nacionalne skupštine Nikaragve od 
januara 2017. godine i ĉlan nacionalnog pravca 
sandinistiĉkog fronta nacionalnog osloboĊenja 
(FSLN) od 1996. godine U svojstvu predsjednika 
Nacionalne skupštine Nikaragve odgovoran je za 
promovisanje usvajanja nekoliko represivnih pravnih 
akata, meĊu kojima su Zakon o amnestiji kojim se 
iskljuĉuje istraga protiv poĉinioca masovnih kršenja 
ljudskih prava u 2018. godine i zakoni kojima se 
podriva sloboda i demokratski proces u Nikaragvi. 
Stoga je odgovoran za represiju nad civilnim 
društvom i demokratskom opozicijom, kao i za 
ozbiljno podrivanje demokratije i vladavine prava u 
Nikaragvi. 

2.8.2021. 

9. Juan Antonio VALLE VALLE Funkcija: voĊa u nikaragvanskoj 
nacionalnoj policiji 
Ĉin: general/viši komesar 
Datum roĊenja: 4. maj 1963. 
godine 
Mjesto roĊenja: Matagalpa, 
Nikaragva 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 

Kao voĊa u ĉinu višeg komesara (drugi najviši ĉin) 
nikaragvanske nacionalne policije (NNP) i u okviru 
vodeće funkcije u policiji u Managui, odgovoran je za 
ponovljena djela policijske brutalnosti i prekomjernu 
upotrebu sile, što je dovelo do smrti stotina civila, za 
proizvoljna hapšenja i pritvaranja, za kršenja 
slobode izražavanja i spreĉavanja demonstracija 
protiv Vlade. 
Stoga je odgovoran za teška kršenja ljudskih prava i 
represiju nad civilnim društvom i demokratskom 
opozicijom u Nikaragvi. 

2.8.2021. 

10. Ana Julia GUIDO OCHOA 
Drugo ime: Ana Julia GUIDO 
DE ROMERO 

Funkcija: javna tužiteljka 
Republike Nikaragve 
Datum roĊenja: 16. februar 
1959. godine 
Mjesto roĊenja: Matagalpa, 
Nikaragva 
Pol: ženski 
Državljanstvo: nikaragvansko 

U svojstvu državne tužiteljke, najviše državne 
službenice u Kancelariji javnog tužioca, odgovorna 
je za politiĉki motivisano gonjenje brojnih 
demonstranata i pripadnika politiĉke opozicije. Ona 
je stvorila specijalizovanu jedinicu koja je fabrikovala 
optužbe protiv demonstranata i podigla optužnice 
protiv njih. Štaviše, ona je odgovorna za 
diskvalifikaciju sa javne funkcije glavnog 
opozicionog kandidata za opšte izbore. 
Stoga je odgovorna za teška kršenja ljudskih prava, 
represiju nad civilnim društvom i demokratskom 
opozicijom kao i za podrivanje demokratije i 
vladavine prava u Nikaragvi. 

2.8.2021. 

11. Fidel de Jesús DOMÍNGUEZ 
ÁLVAREZ 

Funkcija: šef policije u Leonu, 
glavni povjerenik nacionalne 
policije 
Datum roĊenja: 21. mart 1960. 
godine 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 

U svojstvu šefa policije u Leonu od 
23. avgusta 2018. godine odgovoran je za brojna 
teška kršenja ljudskih prava, posebno nezakonita 
hapšenja i pritvaranja, ukljuĉujući otmicu ĉlanova 
porodice politiĉkog protivnika, prekomjernu upotrebu 
sile i kršenja slobode izražavanja i slobode medija. 
Stoga je odgovoran za teška kršenja ljudskih prava, 
represiju nad civilnim društvom i demokratskom 
opozicijom. 

2.8.2021. 

12. Alba Luz RAMOS VANEGAS Funkcija: predsjednica 
Vrhovnog suda Republike 
Nikaragve 
Datum roĊenja: 3. jun 1949. 
godine 
Pol: ženski 
Državljanstvo: nikaragvansko 
Broj pasoša: A0009864 
(Nikaragva) 

Kao predsjednica Vrhovnog suda Nikaragve 
odgovorna je za instrumentalizaciju pravosuĊa u 
korist interesa režima Ortege selektivnom 
kriminalizacijom opozicionih aktivnosti, kontinuiranog 
kršenja prava na zakonito postupanje, proizvoljnim 
hapšenjima, kao i  diskvalifikacijom politiĉkih 
stranaka i opozicionih kandidata. 
Stoga je odgovorna za teška kršenja ljudskih prava, 
represiju nad civilnim društvom i demokratskom 
opozicijom, kao i za ozbiljno podrivanje vladavine 
prava u Nikaragvi. 

2.8.2021. 

13. Juan Carlos ORTEGA 
MURILLO 

Funkcija: direktor stanice  Canal 
8 i društva Difuso 
Comunicaciones. VoĊa 
sandinistiĉkog pokreta „4. maj”, 
sin predsjednika i 
potpredsjednice Republike 
Nikaragve 
Datum roĊenja: 17. oktobar 

Sin predsjednika Daniela Ortege i prve dame i 
potpredsjednice Rosario Murillo. Direktor jedne od 
glavnih propagandnih televizijskih stanica, Canala 8, 
i voĊa sandinistiĉkog pokreta „4. maj”. Na svom 
položaju doprinosio je ograniĉavanju slobode 
izražavanja i slobode medija. Javno je prijetio 
nikaragvanskim preduzetnicima koji se protive 
režimu Ortege. Stoga je odgovoran za podrivanje 

2.8.2021. 
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1982. godine 
Državljanstvo: nikaragvansko 

demokratije i represiju nad civilnim društvom u 
Nikaragvi. Budući da je sin potpredsjednice Rosario 
Murillo, povezan je sa osobama odgovornim za 
teška kršenja ljudskih prava i represiju nad civilnim 
društvom u Nikaragvi. 

14. Bayardo ARCE CASTAÑO Funkcija: savjetnik za 
ekonomska pitanja predsjednika 
Republike Nikaragve 
Datum roĊenja: 21. marta 1950. 
godine 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 

Na funkciji savjetnika za ekonomska pitanja 
predsjednika Daniela Ortege, Bayardo Arce Castano 
ima znaĉajan uticaj na politiku režima Ortege. Stoga 
je povezan s osobama odgovornim za teška kršenja 
ljudskih prava u Nikaragvi. 
Podržao je izradu zakonodavstva kojim se 
opozicionim kandidatima onemogućava uĉešće na 
izborima. Stoga je odgovoran za represiju nad 
civilnim društvom i demokratskom opozicijom. 

2.8.2021. 

15. Camila Antonia ORTEGA 
MURILLO 

Funkcija: savjetnica Službe 
predsjednika, koordinatorka 
Komisije za kreativnu 
ekonomiju, direktorka TV 
stanice Canal 13 
Datum roĊenja: 4.11.1987. 
godine 
Mjesto roĊenja: Managua, 
Nikaragva 
Pol: ženski 
Državljanstvo: nikaragvansko 
Broj pasoša: A00000114 
(Nikaragva) 
Broj liĉne karte: 
0010411870001B 

Ćerka Daniela Ortege i Rosarije Murillo,  blisko je 
ukljuĉena u aktivnosti podrške predsjedniĉkom paru 
Danielu Ortegi i Rosario Murillo, kao savjetnica 
Službe predsjednika, liĉna asistentkinja 
potpredsjednika i koordinatorka Komisije za 
kreativnu ekonomiju. Ona je i direktorka platforme 
Nicaragua Diseña i TV stanice Canal 13. 
Odgovorna je za upotrebu platforme Nicaragua 
Diseña za podršku namještenim predsjedniĉkim i 
parlamentarnim izborima održanim 
7. novembra 2021. godine stvaranjem lažnih 
korisniĉkih raĉuna na razliĉitim platformama 
društvenih medija. 
Kao direktorka Canala 13 doprinijela je širenju 
govora mržnje Orteginog režima protiv graĊanske 
opozicije, ograniĉavala uredniĉki pluralizam i 
progonila nezavisne novinare i medijske kuće u 
Nikaragvi, eliminišući slobodu izražavanja i stvarnu 
izbornu konkurenciju. Imala je centralnu ulogu u 
suzbijanju politiĉkog pluralizma i definitovnom 
rušenju nikaragvanske demokratije. 
Stoga je povezana sa licima odgovornim za 
podrivanje demokratije i za teška kršenja ljudskih 
prava, kao i za podršku takvoj represiji i kršenjima.   

10.1.2022. 

16. Laureano Facundo ORTEGA 
MURILLO 

Sin Daniela Ortege i Rosarije 
Murillo, savjetnik Službe 
predsjednika 
Datum roĊenja: 20.11.1982. 
godine 
Mjesto roĊenja: Managua, 
Nikaragva 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 
Broj pasoša: A00000684 
(Nikaragva) 
Broj liĉne karte: 
0012011820046M 

Ukljuĉen je u aktivnosti podrške predsjedniĉkom 
paru, kao savjetnik Službe predsjednika. 
Opravdavao je i podržavao proizvoljno i nezakonito 
zatvaranje voĊa politiĉke opozicije u Nikaragvi i 
predsjedniĉkih kandidata, studenata i ruralnih voĊa 
ili nezavisnih novinara, a sve ih je nazivao 
„teroristima”. Doprinoseći eliminaciji stvarne izborne 
konkurencije odigrao je centralnu ulogu u suzbijanju 
politiĉkog pluralizma i konaĉnom raspadu 
nikaragvanske demokratije. 
Djelovao je kao ekonomski savjetnik svog oca 
Daniela Ortege i njegovog režima putem vladine 
agencije ProNicaragua. Osim toga, odgovoran je za 
upravljanje BanCorpom, subjektom ĉija je glavna 
svrha da pomaže, sponzoriše i finansijski podržava 
represivne aktivnosti njegove majke, 
potpredsjednice Rosario Murillo. 
Stoga je povezan sa osobama odgovornim za 
represiju nad civilnim društvom, teška kršenja 
ljudskih prava, kao i za podršku takvoj represiji i 
kršenjima. 

10.1.2022. 

17. Brenda Isabel ROCHA 
CHACÓN 

Predsjednica Vrhovne izborne 
komisije 
Datum roĊenja: 10.2.1967. 
godine 
Mjesto roĊenja: Bonanza, 
Nikaragva 
Pol: ženski 
Državljanstvo: nikaragvansko 

Od maja 2021. godine je predsjednica  Vrhovne 
izborne komisije (SEC), tijela odgovornog za 
pripremu, održavanje i potvrĊivanje rezultata opštih 
izbora od 7. novembra 2021. godine, koji su zbog 
nedostatka transparentnosti, istinske opozicije i 
demokratske rasprave ugrozili demokratske 
institucije i procese. SEC je opoziciji uskratio priliku 
da se kandiduje na izborima i osigurao organizaciju 
izbora u nedemokratskim uslovima. 
Stoga je odgovorna za represiju nad demokratskom 
opozicijom i za podrivanje demokratije i vladavine 
prava u Nikaragvi. 

10.1.2022. 
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18. Cairo Melvin AMADOR 
ARRIETA 

Potpredsjednik Vrhovne izborne 
komisije 
Datum roĊenja: 1952. godine 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 

Od maja 2021. godine je potpredsjednik Vrhovne 
izborne komisije (SEC), tijela odgovornog za 
pripremu, održavanje i potvrĊivanje rezultata opštih 
izbora od 7. novembra 2021. godine, koji su zbog 
nedostatka transparentnosti, istinske opozicije i 
demokratske rasprave ugrozili demokratske 
institucije i procese. SEC je opoziciji uskratio priliku 
da se kandiduje na izborima i osigurao organizaciju 
izbora u nedemokratskim uslovima. 
Stoga je odgovoran za represiju nad demokratskom 
opozicijom i za podrivanje demokratije i vladavine 
prava u Nikaragvi. 

10.1.2022. 

19. Lumberto Ignacio 
CAMPBELL HOOKER 

Ĉlan Vrhovne izborne komisije, 
vršitelj dužnosti predsjednika 
Vrhovne izborne komisije 2018. 
Datum roĊenja: 3.12.1949. 
godine 
Mjesto roĊenja: Raas, 
Nikaragva 
Pol: muški 
Državljanstvo: nikaragvansko 
Broj pasoša: A00001109 
(Nikaragva) 
Broj liĉne karte: 
6010302490003J 

Od 2014. godine je ĉlan Vrhovne izborne komisije 
(SEC), tijela odgovornog za pripremu, održavanje i 
potvrĊivanje rezultata opštih izbora od 7. novembra 
2021. godine, koji su zbog nedostatka 
transparentnosti, istinske opozicije i demokratske 
rasprave ugrozili demokratske institucije i procese. 
SEC je opoziciji uskratio priliku da se kandiduje na 
slobodnim izborima i osigurao organizaciju izbora u 
nedemokratskim uslovima. Njegov mandat kao 
ĉlana Vrhovne izborne komisije potvrdila je Glavna 
skupština u maju 2021 godine.  
Razgovarao je sa medijima tokom izbora 
7. novembra 2021. godine, opravdavao i hvalio 
njihovu organizaciju. 
Stoga je odgovoran za represiju nad demokratskom 
opozicijom i za podrivanje demokratije i vladavine 
prava u Nikaragvi. 

10.1.2022. 

20. Nahima Janett DÍAZ 
FLORES 

Direktorka nikaragvanskog 
instituta za telekomunikacije i 
poštanske usluge, ćerka 
glavnog direktora 
nikaragvanske nacionalne 
policije Francisca Javiera Díaza 
Madriza 
Datum roĊenja: 28.6.1989. 
godine 
Pol: ženski 
Državljanstvo: nikaragvansko 

Direktorka je nikaragvanskog instituta za 
telekomunikacije i poštanske usluge (TELCOR), 
regulatornog tijela za telekomunikacije i poštanske 
usluge. Vlasti Nikaragve su od 2018. godine 
iskoristile TELCOR za cenzuru nezavisnih medija, 
ukljuĉujući tri novinske organizacije. Tokom  
kampanje za opšte izbore 2021. godine TELCOR je 
sprovodio kampanje dezinformisanja velikih 
razmjera. Kao institucija zadužena za sprovoĊenje 
„Zakona o sajber bezbjednosti”, TELCOR je vodio i 
upravljao akcijama nadzora civilnog društva i 
demokratske opozicije. 
Sa te funkcije je djelovala kao pristalica režima 
Ortege, komandovala i upravljala putem TELCOR-a 
aktivnostima dezinformisanja i nadzora civilnog 
društva i demokratske opozicije. Stoga je ona 
odgovorna za teška kršenja ljudskih prava, represiju 
nad civilnim društvom i demokratskom opozicijom, 
kao i za podrivanje demokratije u Nikaragvi. 

10.1.2022. 

21. Luis Ángel MONTENEGRO 
ESPINOZA 

Nadzornik Nadzornog tijela za 
banke i ostale financijske 
institucije Nikaragve 
Datum roĊenja: 1.1.1949. 
godine 
Mjesto roĊenja: Esteli, 
Nikaragva 
Pol: muški 
Adresa: Planes De Puntaldia 
Casa #16, Managua, Nikaragva 
Državljanstvo: nikaragvansko 
Broj liĉne karte: 
1610101490000S 

Nadzornik je Nadzornog tijela za banke i druge 
finansijske institucije Nikaragve (SIBOIF). Na tom 
položaju je odgovoran za progon finansijskih aktera 
koji su se odupirali politikama režima Ortege, kao i 
za sprovoĊenje kontrole režima Ortege nad 
finansijskim sektorom. 
Daniel Ortega ga je liĉno imenovao na taj položaj, 
kao nagradu za odanost. U svojoj prethodnoj ulozi 
glavnog nadzornika Republike osigurao je da se 
Ortegine koruptivne finansijske aktivnosti ne 
podvrgnu reviziji i na taj naĉin doprinio Orteginoj 
kontroli režima. 
Stoga je on odgovoran za podrivanje vladavine 
prava u Nikaragvi, kao i za represiju nad civilnim 
društvom i demokratskom opozicijom. 

10.1.2022. 
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PRILOG 2 
 

  Naziv pravnog lica, 
subjekta i tijela 

Podaci o pravnom licu, 
subjektu i tijelu 

Obrazloženje Datum 
utvrđivanja 
restriktivne 
mjere 

1. Nacionalna policija Nikaragve 
La Policía Nacional 
Nicaragüense 

Sjedište: Managua, Nikaragva 
Datum osnivanja: 22.8.1979. 
godine 
Internetske stranice: 
http://www.policia.gob.ni/ 

Nacionalna policija Nikaragve odgovorna je za 
ponižavajuće postupanje, ukljuĉujući fiziĉko i 
psihološko muĉenje, protiv onih koji su se usprotivili 
režimu Ortege. Odgovorna je za nezakonito zatvaranje 
predsjedniĉkih kandidata, voĊa civilnog društva, 
studenata i ruralnih voĊa ili nezavisnih novinara, bez 
ikakvih pravnih i demokratskih garancija. 
Nacionalna policija Nikaragve imala je kljuĉnu ulogu u 
tome da Daniel Ortega izbjegne da se suoĉi sa 
demokratskom opozicijom tokom opštih izbora od 
7. novembra 2021. godine. Prije tih izbora nacionalna 
policija sprovodila je kontinuirani nadzor i progon voĊa 
opozicije, nezakonite upade u domove i proizvoljna 
hapšenja ĉlanova opozicije i sistematski  prijetila 
državnim službenicima. 
Nacionalna policija je bila umiješana 2018. godine u 
ubistvima mirnih demonstranata dijelom Nikaragve. 
Stoga je Nacionalna policija odgovorna za teška 
kršenja ljudskih prava, represiju nad civilnim društvom 
i demokratskom opozicijom, kao i za podrivanje 
demokratije i vladavine prava u Nikaragvi. 

10.1.2022. 

2. Vrhovna izborna komisija 
Consejo Supremo Electoral 

Adresa: Pista Juan Pablo II, 
Managua 14005, Nikaragva 
Internetske stranice: 
https://www.cse.gob.ni/ 
E-adresa: info@cse.gob.ni 

Vrhovna izborna komisija (SEC) je odgovorna za 
pripremu, održavanje i potvrĊivanje rezultata opštih 
izbora od 7. novembra 2021. godine, koji su zbog 
nedostatka transparentnosti, istinske opozicije i 
demokratske rasprave ugrozili demokratske institucije i 
procese. SEC je opoziciji uskratio priliku da se 
kandiduje na slobodnim izborima i osigurao 
organizovanje izbora u nedemokratskim uslovima. 
Stoga je SEC odgovoran za represiju nad 
demokratskom opozicijom i za podrivanje demokratije i 
vladavine prava u Nikaragvi. 

10.1.2022. 

3. Nikaragvanski institut za 
telekomunikacije i poštanske 
usluge 

Adresa: Avenida Bolívar, 
Esquina diagonal al edificio de 
la Cancillería, Aptdo 2664, 
Managua, 10000 Nicaragua 
(Nikaragva) 
Datum registracije: 12.6.1982. 
godine 
Internetske stranice: 
https://www.telcor.gob.ni 

Nikaragvanski institut za telekomunikacije i poštanske 
usluge (TELCOR) regulatorno je tijelo za 
telekomunikacije i poštanske usluge. Vlasti Nikaragve 
iskoristile su ga za ućutkivanje nezavisnih medija, 
ukljuĉujući tri novinske organizacije, od 2018. godine, 
tokom represije 2018. godine i nakon opštih izbora 
2021. godine Tokom kampanje za opšte izbore 
TELCOR je sprovodio kampanju dezinformisanja 
velikih razmjera. Kao institucija zadužena za 
sprovoĊenje „Zakona o sajber bezbjednosti”, TELCOR 
je komandovao i upravljao akcijama  nadzora civilnog 
društva i demokratske opozicije. 
TELCOR je stoga odgovoran za teška kršenja ljudskih 
prava i represiju nad civilnim društvom i 
demokratskom opozicijom. 

10.1.2022. 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 


